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Konpuaxijg Anpoxpatiog sdppova pe to “ApBpo 52 tov Zvvtdypatog.

Ap1Buég 36(III) tov 1993

NOMOZ KYPQTIKOE THE EYPQIIA T'’KHE SYMBASHE
EIII OPIZMENQN AIE®GNQN IITYXON THZ ITOXEYZHZ

H BovAn} tev Aviirpocdnov yneiler og akorovbwg:

1. O napdv Népog 0a avapépetar o¢ o nepi ™ Evponaiklic ZouPaong eni
Opiopévev Aebvav ITtoyov g Hraxevong (Kvpwtikog) Népog tov 1993.

2. Ztov napévra Nopo—

«ZouBacny onpaiver v Evponaixy ZopBacn sni Opiopévev Aedvov
IMwydv g Mtdyevong, n onoia avoiybnke yia vitoypaer otg S Iovviov
1990 o1 v Kovotavtivodrodn.

3. Me tov napdvia Nopo xvpdvetar m Zl’mBucm g omoiag To avBevrikd
keipevo otnv ayyhikn extibetar oto Mepog tov ITivaka kat og eAAnvikiy
petdppaon oto Mépog II avtov: '

Notitar 611 o¢ nepintwon avrigpaong petakd Tov Kelpévov Tov Mépoug 1 xar

" exeivov tov Mépoug II tov IMivaxa Ba vmepioyvel To Keipevo mov elcn(-)atat

oto Mépog I avtod.

ZuvornTikdg
tithog.

Epunveia.

Kopwon

g ZpPacng.
IMivaxag
Mépog I
Mépog I1.
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MTINAKAZ
("Apbpo 3)
MEPOX I
EUROPEAN CONVENTION
ON CERTAIN INTERNATIONAL ASPECTS OF BANKRUPTCY
PREAMBLE ~

The member Suates of the Council of Europe, signatorics heicto,
Considering that the aim of the Council of Europe is to achieve a greater unity between its

"members ;

Considering that bankruptcy proceedings and snmnlar proceedings more and more frequemly con-
cern persons who exercise activities outside the national territory ;

Considering that it is necessary 10 guaranlce a minimum of legal co-operation by deahng with cer-
tain international aspects of bankrupicy such as the power of administrators and liquidators in bankruptcy
to act oulsndc the national territory, the possibility of resoning o the opening of secondary bankrupicies

" . in the territory of other Parties and the possibility for creditors to lodge their claims i in the bankr uplcxcs

. opened abroad,
Have agreed as follows:
’ CHAPTER 1
C;ENERAL PROV.ISIONS
Article 1
Scope of the Convention

. This Convention shall apply 10 collective insolvency proceedings which entail a disinvestment of
- the debtor and the appointment of a liquidator and which may entail the liquidation of the assets.

- Such proceedif\gs, hereafter referred to as “bankrupicy”, are listed in Appendix A which is an in-
tegral part of this Convention.
Appendix A shall contain prbcccdings' of the member States of the Council of Europe as well as
. of any State acceding to the Convention under-the terms of Aricle 35. :
,Thié Convention shall not apply to proceedings relating 1o insurance comﬁanies or credit in-
stitutions.

2. When a bankruptcy is opened in a Party, this Convention shall govern:
) a. the exercise in other Parties of cenain powers of the liquidator concerning the administration
of the debtor’s assets; .
b. the opc.mm> of sccondary bankmp(ues in other Partics;
¢. the information to be given to creditors u:udmg in other P.xmcs md the lodgement of lhen
claims.

3. For the purposes of this Convenuon .
“liquiditor™ means any person or body whose function is 1o admlmsler or llquxdale lhe assets
of lhc bankrupl or to supervise the activities of the debior. :
" These persons and bodies are listed in Appendlx B, which is an integral pan of this Convention;

b _"disinvcsnncm of the debtor™ means the placing of power to manage, control and dispose of
the assets in the hands of a liquidator.
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Article 2
Praof of ihe appamlmem of the hqmdalor

The appointment of the liquidator shall be evidenced by a certified copy of lhe original decision
appointing hiin or by an official centificate of appoinunent issued by the court or any other competent
authority which has opened the bankripicy. A translation in the official language or one of the official
languages of the Pany where the liquidator exercises his powers may be uqmrcd No legalisation or other
similar formality shall be required.

Article 3
Opening of a ball;knlplc‘_)’
The decision 10 open the bankruptcy mast: v
a. emanate from a court or other authority having competence under Article 4
b. be efteciive in the territory of the Party where the bankruptcy is opcncd‘; and

. c. not be manifestly contrary 10 the public policy of the Party in which the liquidaior intends to
" exercise his powers under the terms of Chapter IF or in which the opening of a sucondary bankrupicy
" is requested under the termis of Chapter 11

Article 4
Indirect imernationel compeience

" 1. The courts or other authorities of the Party in which the debtor has the centre of his main interests -
shall be considered as being competent for opening the bankruptcy. For companies and legal persons,

. unless the contrary is proved, the place of the registered office shall be pn_sumcd 10 be the centre of their
" Inain inierests.

2. The courts or other authorities of the Party in whose tesritory the dcblor has an establishment shall
“also be considered as being competent: . .

a. if the centre of the debtor’s main interests is not located in the texritory of any Party; or

b. if the bankruptcy cannot be opened by a coun or other authority of the Party competent under
paragraph 1 because of the provisions of its national law and of the capacuy of the debtor. In lhxs event,
that Party shall not be Obllng to apply this Convention. :

‘However, when the bankrupicy of a dcbtor is opened under paragraph a or b by courts or other
authorities in various Parties in which he has an cstabhshmuu the court or au(homy which first gave
judgraent shall alone be considered competent.

Anticle 5
Pantial payment of the crediiors

Without prejudice to claims guaranteed by securities or nf’his over land or other property, a cneduor‘
who has received part payment in respect of his claimy in a bankruptcy opened in one Party may not par-
ticipuie in a dividend for the same claim in a bankrupicy opened with repard to the same debtor in another
Party. so long as the dividend received by the other creditors in the bankmpu,) opened in that other Party
15 less than the dxvndend he has already received.
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. CHAPTER Il

: EXLRCISE OF CERTAIN POWERS OF THE LIQUIDATOR \
Article 6
Scope of ‘Chapter 11

" In addition 10 the procecdmgs provided for in Article 1, paragraph 1, this chapter shall also apply
10 proceedings ordered by a court or an authority upon a request for the opening of a.colléctive procedure
under Article 1, paragraph 1, and which aim a1 the provisional protection of e assets of the debtor.’

) Anic]e 7
.Capaciry of the hquxdator

’lhc liquidator may exercise his powers under the conchuons set out in lhlS (.hapler on pres.,mauon ;
of Lhc document mgnuoncd in Article 2 and under the condxuons mentioned in Amdc 3. '

Aniclc 8
Measures of protection, and preservanon df the assets

From the date of his appointment, the liquidator may 1ake or cause 1o’ bb taken, in accordance thh c
the law of the l’any in which he intends 10" act, _any-necessary sleps 1o pxotc«.l or preserve the value of |
the assets of the debtor, ‘including the scekmg of assistance from ccunpclc.m authorities in that Pany g
- wu.houl howevcr removmg those assets from Lhe Icrmury of the Pary wh::rc lhcy are Slllldled '

Amcle 9
Advertisement of lhe liquidator's powers

A summ‘lry of the decxswn appumlmg the' lxqmdalor as provndcd by Arucle 2 must, afxer any,'
necessary authorisation given by the competent authority of the Party where the liquidator intends to act.
bc advumsuj pursuant to the mx.lhod of pub]ncauon determined by that Party.

Aniclé 10

_ Acts of administration, management and dupo.\al
of the debtor’s assets  +

©1. . Within the powers conferred on him under the law of the Parry in wmch ‘the bankruplcy is opcned a
and under the conditions set out in the following articles of this chapier, the liquidator may take or cause
10 be taken any acts to administer, manage or dispose of the debtor’s assets including removing xhem from -
~ the territory of the Pany wherc they are situated:

© 2. The mplememauon of thcsc measures shall be subject 1o the law of the Party m whose lermory
the assets are situated. ) :

Article 11
Condmons of exercise of the hqmdator s powers

b The hquxdalor s powers as set oul in Anicle 10, paragraph 1, shall be s uspended'dvtiring a two-
. month period commencing the day afier the publication of the notice referred 1o in Anicle 9. If, during
this period or at any later stage, any request for bankruptcy or for proceedings 10 prevent bankrupicy has
_been made against the debtor in the Party where thc assets are Ioc.m:d the powers of the hqu:dalor shall
be suspeaded until any such requests are rqected

The liquidatior shall be empowered to lodge an apphc.xuon for ban}.rup(cy if the conditions for open-
ing a bdnLruplcy under the national law of the Pany where he intends to act are met.
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o2 Dunm, the p::nod mcmxoncd in paragraph 1, onlv crednors who, in the Pany whe re me hqundalor
intends 10 exercisé his.powers, enjoy a 1ight 10 pr‘ClL"“ul paymun or would have’ en_;oyc,d such a right .
“'if the bank rupicy had been opened in ‘that I’uny, creditors who have a public law claim or creditors who .

have a claim arising from the operation of an estabhshmcm of the debter or from employmcm in lhdl )
* Pany, may cominence or pursuc mdnv:dmﬂ lcgdl action agamsl the assets of the dcbtor )

3. - On lhc cxplrauon of the perwd mentioned in par.q,rznh 1, the cruduor‘. may 1o lonaer comumnence
individual legal action and only the lxquxdalor shall have the: puwcr 10 take or cause to.be ta}.en the acls;.‘ B
B mendoned in Article. lO paragmph 1 S P Cooe : '

Amde 12
Obje«.uons 10 me lzqmduwr s powers

Sl Whut an objection is made 1o the u.uc:sc of his powers, it shail be for the liguidaior o rt,quesx
lhc court of the Party in.whose temlory the act is to be }.erformcd o dccl.m. that he is entitled 10 exercise
lhOSL powers \mder l.he Convcnuon : : o

S 2. * If the extent of his pOwc;s is coniested, it is for the liquidator to establish the same.-

Amclc 13
Effects: of d..nhurge of payment and delivery of assels

1. Paymun or dchvcry of assets to the liquidator made in good faith shall consutule a vahd discharge.
They shall be plesumed to-be made in good faith if made afier the advemsemenl menuo*ncd in Aruclc 9
or aﬁer pn.scnmuon of the cemﬁcate menuoncd in Amcle 2. : : :

2. Wuhout pu_)udlcc to Amcle 11, pnmgraph 2, pdymcm or delivery of assets 1o the deblor shall not '
- constitute a valid discharge if they have been made after the’ adv°msemcm prowdcd under Article 9,
unless the pcrsou who made ‘them eSlAbIIShCS lh.u he did not have Lnow Iedge of llus advemsemenl

Ani(.le 14
IJmuauons 10 the exeru.\e of the lnqmdalor s power.s
1. T hc opcmn«- or rccouwnon of baquupxcy procm.dmus or of pmcccdmgs whnch prevem banLrupt..v

- inthe Pan) in which the liquidator intends to exercise hxs powers prov:ded for in this Chdplél’ shall prevenx )
l.hc exercise of hxs powers m that Pany ’ :

2. Tm_ hquldalor cannot perform in- anolher Party an act whxch 1s:

a. contrary 1o any securny held by any pcrson othcr !hAn the debtor ow:r land or olhcr propeny
csubhshed or recognised by the law, of that Party; or : : : Co

b uumfcslly conlrary 10 thc pubhc pohcy of lh.n Par()

Article 15
. . Extension of the liquidaior 's powers

Any Party. may permit (he forengn hquadaxor 1o exercise on its lemlory mdcr pow ers than (hose i
laid downin this chapier. : :



380
CHAPTER U1
SECONDARY BANKKUPTCIES
Anticle 16
Secondary bankrupicy

Any debtor deciared bankrupt by a court or any other competent guthority under Article 4,
paragraph 1 (nain bankrupicy), may, by virwe of this fact alone, be declured bankrupt in any other Party
(secondary bunkruptey), whether or not he is insolvent in that Pany, provided that the decision declaring
him bankrupt was made in accordance with Anicle 3, paragraphs b und c, anJ that no b.mkmplcy or pro-
ceedings 10 prevent bankmplcy have already been opuned in chat Pany

Arucle 17 o=
International comperence

Withiout prejudice 10 the other grounds of compuence provided for by nutional Jaw, the courts oF
authoritics of any Party in which an establishment of the debtor is situated shall be competent 10 open
t a secondary bankruptcy. The courts or authorities of any Party in which assets of the debtor are situated
i shall be equally competent. ’ ’ ’

_ Article 18
Opening of the secondary. bc.nkrupuv

Upou production of lhe decision opening the main bankruptcy, the followmg shall be anled 0
request the opening of the secondary bankrupicy : )

“a. the hquxdator in the main bankrupicy; or -

b..any olhcr person or body granted the right 1o request the opening of u b.eruplcy by the law
of ihe Party where the opening of the secoudury bankrupiey is requested.

Anticle 19
Applicable law

' Except as otherwise provided in this Convention, the sccondary bankruptcy shall be governcd by
the bankrupuy law of the Party where that bankmpuy is opened.

Anicle 20
Lodgement of claims
1. Any claun may be lodged in & secondary bankruptcy.
2. All claiins lodged in the secondary bankruptey shall, by means of u),;iLs be notified 10 the ligui-

- dator or the competent authority of lhu main b.mmelcy Claims so notificd shall be )c,\:‘udc_d as validiy
~ lodged in the main bankruptcy.

Anicle 21
Payment of claims
Claims enjoying a right to preferential payment or a sccurity over land or other propeny, public
law claims and claims arising from the operation of an estblishment of the deotor or from employment

_in the Party where the secondary bankrupicy is opened shall be verified and, when admitied, shall be paid
from the proceeds of the liquidation of the assets of the secondary baukrupicy.
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Arucle 22
Transfer of the remainiag assets
Following the paymient of claims in conformity with Ariicle 21, the remaining assets shall form

purt of the assets in the main bankrupicy. Any administrative act nuussary o this effect shall be per-
formed forthwiih by the liquidator of the secondary bankruptey. .

Aricle 23
Claims arising afier the opening of the main bankrupicy
1. Without prejudice w remedies provided to creditors by the law of the main bankrupltey, claims aris-

ing before the opering of the secondary bankruptcy cannot be rejected in the niain baanplcy on the sole
ground that they arose after the opening of the lauer banlrupicy.

2. - Without prejudice o the provisions of Article 21, \he claims mentioned in paragraph 1 may par-
ticipate in a dividend only on assets remainiag in the seccondacy bankrupicy transferred under the con-
dinons laid out in Article 22.
Article 24 ‘ U
Equality of crediiors

Creditors in the main bankrupicy who are entitled 1o receive a dividend from assets coming from
the sccondary bankrupicy shall be weaied equally, regardless of any privileges or other exwpuons to the
principle of cqualnly between creditors provided by the law of the main bankmplcy

Article 25

Dury 10 communicate injormarion
The liguidators in the main and secondary bankrupicies shall prompily communicaie o each other
any information which might be relevant 1o the other proceedings, in particular all measures atined at ter-
minating the procedure.
Article 26
End of the secondary bankrupicy

‘ Proceedings i a secondary bankruptey cannot be weriiinated before an opinion hus been obtained
from the liquidator of the main bankrupicy, provided that suchi cpinion is fumished within a reasonable
period of trae. : .

Artcle 27
Conposition in the secondary bankrupicy

A composition in the sccondary b.mkrupu:), where such is provided for in the law applicable w0
that bankrupicy, cannot ke place without the prior conscnt of the liyuidator of the main bunkruptcy. Such
consent cannot be withhield if it is proved that the fnunual interests of the creditors of the main baukruptey
are not aficeted by that composition. :

Articie 28
Plurality of bankrupicies

1. Any bunkrupicy opened atier the opening of a bankruptcy by a cournt or other avthority which is
competent in accordance with Article 4, paragraph 1, shall be a-secondary bankruptcy.
- 2. The liquidator of a bankrupicy dpcncd by 4 coust or other authority which is competent in accos-
dunce with Article 4, paragraph 1, may request that the assets remaining. from a bunkruptcy opemd
previously in another Party be transferred 10 him afier the end of that bankruptcy.

He nisy also request to be notified of any inforination pruwucd for in Anicle 25.
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: CHAPTER lV
lNFORMAT!ON OF THE CRFDITORS AND LODGEMENT OF THEIR CLAIMS
v ' Article, 29
Scape of Chapter W

R In addmon o lhe proccedmgs provnded for in Article ], pdragraph 1, this chapter shall also apply :
[0 procu,dmgs which do not entail the disinvesiment of e debtor or which cannat emall the lnquxd.xuon
of assets, as well as to s<.c0ndary b.mkrupu.y procu.dmbs - -

i
l

_— o AriicleSO
Dury 1w mfonn the creduors

: RN As soon as proccedmgs mentioned in Appendlx Aor sccondar) bankrurm Yy pr oce»dmg,s are opened
m a Party; the competent authority .of that Pasty or the liquidator appointed in it bhd“ mform promptly
zmd mdn'ldually, the known crednors resndmg in-the other Pames ' -

Thxs mformauon ah.\ll be given by a notice conmmno lhe upproprmlc dcwls, in p.nuculm asto -
U time-linits and Ieasures 10 be taken. Such a notice’ shall also mdxcale whethcr creduors whose claims
‘ are prcferulual or se»urcd need lodge their claims: I : :

}‘;niclc 31 ,
Lodgemem of Llaxm.r

Any ueduor resndmg ina Party olher than that in which the procecdm«rs hdve been opened ‘may
lodge his claim in writing 10 the compelenl authority or hqundalor mentioned in Article 30. The creditor
" shall send copies of suppomng documcms if any, and shall indicate the nature of the claim, the date on
which it arose, its amount, as well as whelher or riot itis prefuenual and, if apphcablc the assets difecled ,
by the pn.fer\_n(.c ) : : : .

Article 32
Languages

1. Subject to Lhe provnsxons of Arude 39, the notice menuoncd in Article 30 may bc drawn up in lhe
foffi cial language of the authority which has opened the procedure. If this language is neither one of the
ofhcml languages of the Council of Europe nor that of the creditor nor that of the Party where he resides,
a translaiion into one of Lhese Iang,uages shall be attached to lhc nouce

;2. ) SubjLCl [ thc provisions of Aruclc 39, lhe written claim mentioned m Article 31 may be drawn
;up in the language of the creditor. If this Iam,uage is not that of the authority which has opened the. pro-
.cedure a translation in that. languaoe or one of the ofﬁcxal l‘mg,ua;,es of the Councx] of Europe shall be
auachr.d 10 it. L : :

CHAPTER. V
 FINAL PROVISIONS.
_ ‘ Amc]c 33 ‘
Slgnamre ranf cation, accepiance or, app/oval .

]hls Lunvenuon shall be open for; ;signature by the member Slales of the Councnl ol burope lt is
Sub_]u.l 10 r.mﬁcduon ‘acceptance or approvdl Instruments of ratification, accepmncc or approval slmll
be dgposued wuh the Sccremry General of the Counul of l~urop¢
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- Article 34
Entry inio force

1. This Convention shall enler into forcc on the first day of lhe momh fol]owmg the expiration of a
‘period of three n‘oulhs after the date on which three member States of the Council of Europe have ex-
presscd their consent to be bound by the Convenuon in accordance with the provisions of Amcle 33,

2. In ruput of any member State which subsequently expresses its consent 1o be bound by it, the Con--
Cvention shall enter into force on the first day of the month following the expiration of a period of three
months afier the date of the deposu of the instrument of muﬁmuun ac ..merm. or .zpproval

Article 35
‘ v Accession , R
1 Aﬁcr the cmry into force of lhxs Convention, the Committee of M mlslus of the Councxl of Europe

. niay invite zny State not a member of the Council to accede to this Convcnuun bya ducmon taken by
the ll)ﬂjOnl)‘ pmvxdud for;in Article ’70 d of the Statute of the Couicil of Europe and by the unammou>
: ‘vote of thc u,pn.senmuvcs of the Contracting Staies enmlod 1o sit on the (,ommmce :

22 When a non-member State of the Council requests to be invited to accede 1o this Convenuon i
shall submit 10 the Secretary General of the Council of Europe the list of prcwcdmgs 10 be mcludcd in
_ Appendix A and the persons or bodxe> 1o be mcluded in Appendix B. )

3. lInrespeat of any acceding State; the Convenuon shall eriter into forcé on thc first day of the monLh
following the expiration of a penod of three months after the date of deposit of the instrument of accessxon
wuh the Secretary’ General. [ :

Anticle 36

) Append:ce.r X
1 An) Lomractmg Sldle may, when depositing its instrument of ratification, acceplance, appxoval or

accession or at any time thereafier; address 1o the Sccrcwry General of the Council of Europc a dculdmuon
: conmmng any ch..nge it wxshes HY) makc 0 Appcﬂdx,\ A or App»ndxx B. i
2. The Secx'cwry .Gencral»shall comnunicate such declaration (o"lhe signatory States and the Con- )
“tracting States. The change shall be considered to be adopied if no objection is made by any State, thus
- notified, before the expiry of a period of three months from the date of nouﬁcanon Tbe change’ shall
- enter’into forcc on ‘the ﬁrsx day of lhc followuq, monl.h : :

‘ Amcle 37
Terruanal apphcauon‘ :

1. Auy Suu_ may, at the time of su,mmrc or deposit of its instrument of ratification, acccplancc ap-
proval or, acccs’snun Spt,»lfy the tcrruory or tmruorus to whn.h [hns Couvcnnon shall apply.

2, Any Slalc’may at any lélcr'dalc,‘by va dcélarulibn addfcsscd to the Sccrcunry General of the Council |
of Europe, extend the application of this Convention to any other territory specified in the declaration.
1n respect of such territory, the Convention shail enter into force on the first day of the month following
the exptrauon of a pernod of thrce monlhs aﬂer the date of receipt.of this decla. ation by the; Secretary
“General, | ;: o T : . ‘ . .

3 An) (Iu.l.mmon madc under the two preccdmb paragraphs may in respLu of any 1erritory spccrfed
in this decldration, be withdrawn by a nouﬁcauon addressed 1o the Secretary General. The withdrawal.

shall become cffective on the first day of the month following the expiration of a period of three months

-afier the date of receipt. of this notification by the Secretary General. ‘ : ’
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Article 38
Iernational com'emians and arrangements

1. This Convention shall not prejudice the application of international conventions to whxch a Party
is, or becomes, a party.

2. Intheir mutual relations, Parties which are members of the European Economic Commum(y shall
apply Comumnunity rules and shall therefore not apply the rules arising from this Convention, excepl in

so far as there is no Community rule governing the parucul.u Sub_]LLl concerned. 1

- ‘

Arllcle 39

Declarations on the use of languages
i

1. . Any State may, at the time of signature or when depositing its instrument of ratification, éccepmnce,
_ approval or accession, declare that the notice and written claim mentioned, respectively, in Anicles 30

and 31 shall, by way of exception to the provisions of Article 32, be drawn up exclusively i in; its official
. language or one of its official languages. o . ; :

- 2. Any Stale may, at Lhe time of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance,
. approval of accession, declare that the written lodgement of claims mentioned in Article 31 may be drawn
upin .my language other than lhan mentioned in Article 32, paragraph 2. . .

Article 40
Reservations

1. Any State may, at the ime of signature or when depositing its instrument of ratification, acceptance,
approval or accession, declare that it will not apply either Chapter Il or Chapter U1 of the Convention.

2. A Panty which has declared that it will not apply Chapter 111 shall nevertheless be bound, except
where it has made 2n express declaration to the contrary, 10 apply Articles 20, paragraph 2, 23 and 24.

- Where a Party has made a declaration of non-application of these articles, the Party on whose territory
a secondary baukruptcy is opened shall not be bound to apply Article 21 in its relations wuh the Party
which made the said declaration.

3. No othier reservation may be made in respect of the provisions of this Convention.

Article 41
Declaration on the information mentioned in Anicle 9

Any State shall; at the time of signatre or when depositing its instrument of ratification, accept-
ance, approval or accession, designate the authority and the method of publication mentioned in Article 9 -
~ by a declaration addressed to the Secretary General of the Council of Europe.

Article 42
Implemenzation of the Convention

1. Following the entry into force of this Convention, a group of experts representing the Parties and
the non-contracting member States of the Council of Europe shall meet at the request of at least two Parties
~or on the tuitiative of the Sccretary General of the Council of Europe.

2. The terms of reference of this group will be 10 assess the nnplemcnwuon of the Convention and
10 make any relevant suggestions.
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Article 43
i _ Denunuanon
1. Any Parly may at any time denounce this Convenuuu by means of a notification addressed to the
Sccmary Genera) of the Council of Europe. : .
2. Such denunciation shall become effective on the first day of the month folk)wmg the expiration of

" a period of Lhuc months after the date of receipt of whe notification by the Secrewry General.

Anicle\ 44
: - Notifications
The Secrctary General of the Council of Europe shall notify the member Staes of the Council and
any Sute which has acceded or has been invited to accede 1o this Convention of:
u o '
b. the deposit of any instrument of ratification, acceprance, approval or accession;

. any date of entry ino force of this Convention in accordance with Articles. 34, 35 and 36;

any sxgn.uurc.

d. any other act, natification or communication relating 1o this Convention.



. In witness whereof the undersigned, . being
_-duly authorised thereio,. have signed this
Convention.. : -

Done at Isianbul, this Sth day of June 1990,
- in English and French; both texts being equally
* authentic, in a single copy which’ shal bvc‘de'-
posited in the archives of the Council of Europe.
The Sccretary General of .the Council of Europe
shall wansiit cenified copieé W cach member
-State of the Council of Europe and 1o any State
invited 10 accede 10 this Convention. V

For the Government i
of the Republic of Austria:

For the Government .
of the Kingdom of Belgium:

" En foi de quoi, les soussignés, diment auto-
~ risés a cet effet, ont signé la présente Convention.

" Fait 3 Isanbul, le 5 juin 1990, en frangais et
en anglais, les deux extes fdisant également foi,

-en un seul exemplaire qui sera déposé dans les

archives du Conseil de PEurope. Le Secréwire

" Général du Conscil de 1"Europe en cotnmuni-

quera copie cenifiée conforme i chacun des Etats’
membres -du Conseil ‘de I’Europe et i tout Etat

_invité 3 adhérer 2 la présente Convention.

- Pour le G-du)/emcrhenp e
de.la République d’Autriche:

~ Pour le Gouvernement
“du Royaure de Belgique: -

Strasbourg, l.e.I..? Juin )99(_) .

Rombaut VAN CROMBRUGGE

Folr' the Govcmmenl
of the Republic of Cyprus:

For the Government
of the Kingdom of Denmari :

Pour le Gouvcrncmem .
.de la République de Chypre:

Pour le Gouvernement .
du Royaume de Danemark :
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!

. For the Government | ~Pour le Gouvernement |

- of the Republic of Finland ; ‘ T e la République de Finlande:
. For the vay‘c'mm‘eht : . . Pourle Gdixvc:niémcnl'_ o
* of the French Republic: . . A de la République frangaise :

" .. Picrre ARPAILLANGE
5 e

; - For the Govermmnent : : ‘ . . VPour ie Gouvernement .
of the Federal Reputlic of Germany : v ) de la République Fédérale d’Allemagne :

~ Hans ENGELHARD |

For the Goverament . - : ' : Pour le Gouvernement

of the Hellenic Republic: :  de la Républigue hellénique:

Athaise CANELLOPOULOS -

For the Government : * Peur le Gouvernement
of the leelandic Republic: de fa République islandaise :



For the Government
of Ireland :

For the Government
of the halian Republic:

For the Government

of the Principality of Liechtensiein:

For the Government

of the Grand Duchy of Luxembourg:
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Pour le Gouvernemeat
d'Irlande :

Pour le Gouvernement
de la Républigue jalienne :

Pour le Gouveniement
de la Principauié de Liechtensicin:

) Pour le Gouvernement )
du Grand-Duché de Luxemtoury:

Marce FISCHBACH

For the Government
of Malu: -

Pour le Gouvernement
de Mahe::
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For the Government - -~ ... . - - - Pour le Gouvernement
" of the: Kingdom of the Netherlands: . - . _du Royaume des Pays-Bas: .
* For the Government* “ . Pour le Gouvernement
of the Kingdom of Norway: -~ . 7 du Royaume de'Norvige: -
For the Goverament : o © - Pourle Gouyérneincnt'
. of the Porwuguese Republic: . - .de la République portugaise:
) .~ For the Gc_ivemmcm . : A -+ Pour’'le Gouverneraent -
- "of the Republic of San'Marino: S _ - de la République de Saint-Marin:
For the Govcmm_cnln o ) B . - Pour le Gouvé;ﬁemcn( s

o oof the Kingdom of Spain: L + du Royaume d’Espagne: ..



390

.~ For the :Gov;;mrn‘enl 5 3 o Pour le Gouvemement ‘
. of the Kingdom of Sweden: - . =~ . - . du, Royuuma. de Su‘ :

For the Govemmem S  : o " Pourle (:ouvernemenf ;
of the, Swnss Comedcrauon: LT de. la Confédérauon suxsse:~ .

For the' Govemmem o ‘ Pour le Gouvcmcmenl
of lhe Turhsh Repubhc v SO ‘ de la Répubhque turque:

v FOI the GOVemmenl o S s Pour le Gouvememem Ce
of lhe Umted kmgdom of Gnal Bmam R du Royaume‘Um de Grande- Brel.agne
.md Nonhem lrcl.md o L et et d’lrlxmdc du Nord :

Cemhed a, 1rue copy of the sole ongmal“[»' L Copxe cemﬁée conformic a I exemplaue ori-’
documu‘tsfm English and in French, deposited ;- gmal unigue “en, lanbucs frangaise et angl.usc.
.m th; .nduw.s of the. Counul of Europc B S ;dépo;é d.ms lcs axcluv«:s du Consul dcl Europ.:

,Suasbourg, (lus§ July 1990 S Slra.sbourg, le 3 ]ulllet 1990

71 hc Dlreuor of Legal Aflaus R Dnrecleur dcs Affmres Jundxqucs
»." .of the Council of Europe, : ’ B ,_3 : " du Consexl de r Europe,.. el

. Exik HARKEMOES
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APPENDIX: A

f he pwu,cdmgs pmv:ded for in Amclc 1 are the following, it hemb uudt.ramod lhat caxcgory a concerns the
phr.duun of Chapter 11 of the Convcnuon ca(cgory b. «concerns the applluanon of Clmpu.r UI and can.gor) c con-
cem the npplncauon o[ Chaplcr 1V y ST U . o A

Austrw BT kS o R a +b Kdnku_rs R
‘ o ' € ). Konkurs ‘
o R ) 2 Au:.glcu.hsvcrf.xhwn
E.B‘glgimxl - o T a+ b 'La fanllnc/Hc( faillissement
o a T ) . ¢ la fanllue/Hct faillissement
) : o - Le concordat Judxcn.un:/Hel gcrcchlchjk akkoord

V:ZC'ypnis : L atb+e 1. Bankrupxcy
oot RIS T . 2. The adnumslrnnou in bankruplcy of the esiate ol’ pcrsons dymg
insolvent . .
3. Compulsory wmdmg-up )
4. Creditors’ voluntary wmdmg-up S
. . 5. Wmdmg up subjecl to the supewlsxon of thc Coun L

Deamark Ca+b "Konkurs .
R . ¢ 1. Konkurs .

N R . . A

) "2 B:ldmgauuxdsmng
" 3. Tvangsakkord '
. 4. Gaeldssanening "

.EFigland' L Ca+b konkﬁriss'i'i}\onkud o
e Sl lxonkurssx/}(onkn.rs IS
-2 “Akordi/Ackord .+ -

a + b quuldauon Judlcmrc':‘
: c Redressement judiciaire
Liquidation judiciaire’

Federnl Rébpb’l‘i;c-of' Germany Cawb “Konkurs - :
T R S+ ¢ 1. Konkurs e
2 Vcrg!cnchsverf:hren

La+ b muxcuuq
e L omrdyevon o
2. adwxr uxa&aewn cxmthv R
3. ngooweivn drayelpion s‘ratgnwv S
- 4. dtoncqan xai dmxuman Twv mmwn.)v

ER Gjaldtpromkjpu RS .
CE e 1L Gjaldtpmw.hpu '
"% 2. Naujasamningar "

C 3 Grcuslus!o;vun

Cleeland

Coxtxpulwry Nndmg-up

. Creditors’ volumary wmdmg-up
Bankruptey - e : o -

. The adxmmstrauon i bmkrupuy ot t.he estatc of persons dvmg‘ o

- ‘ipsolvent 7! o : o

; ?Wmdmg up in b‘mkruplcy of pdnncrslnps B i :

) é -Arr.méemems unJer thc control- of Lhe Coun

Falhmcnlo c

1. Falhmculo k . : . ‘
2. Liguidazione cuaua ammumu.nwa e . e
3. ‘Amministrazione \(raoxdmana ‘ '

4. Concordam prcw.nm o
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";jgéﬁielisleir; - ) R a+ b __K(»;Lkurs S
G ' s e l' Konkurs -
LT s Nachlassvcnrag
_L_;nxénnnboﬁfg; T S a+h Faillite

1. Faillie. .. ST
FRE YR Condordax pré\enm de hnlluc S
. 3, Régime spécial de liguidation des noiaires . . - .0 o
© 4. Gestion. contrélée ((endam a hquxdauon avec bonnc ré.zhs.mon 5
de I’ aciif) P : B :

Malln ER I R rath Ta]llmcm/Beruplcy
e LT Le L Falhmcm/Bankmpxc)
- ‘2 ALkord;ulCompos:uon'

,.N,eth‘erl;a‘nds;,:'_ - i ) . ... 8 +b. Hal f.ulhsscmcxu )
L e "0 0 ¢ 1. Hel faillisement |
S SULEE T - ',.:2 De sursc.uncc \'an bt.mlmg
" Norway U e s ta +b " Konkurs !
R IR .Konkurs ) : :
K Gjeldslorhandlm;,/tvmgsak}.ord

1
2
1. '_'Falencna (comcrcmmes)

2. Insol vencm (n3o" comercmmes)
i :

2

3

S Falcncxa (comcrcmnles)
2. lnsulvcncxa (n¥o comcrcmmes) B

. Processo especial de rccupcrac:{o da cmprcsa e pxolecgao dos' o
C credores ' )
R R Mexos prcvenuvos da de‘.ldl acao da falenv.v

Marino -~ = "7 S a4 Concorso fra i creditori:
SR e .:Concordato . | o
./ Liquidazione coaluva o

.'=Momor|a TR

- El concurso dc acra.dorcs (no comercxanms)
. L:l quucbra (cum::rcmmes) E S

-+ 1. El concurso de .xcrc::dorcs (no comclcmmes)
2. 1la quxcbra (comexcnamcs) ) :
.- El bcneﬂcxo de guiwa y.éspera (no comcrcumus
4. La suspcns:én de pagos (comerc:amcs)
) .5 La admxmsuac‘én _)udlClal de emprea.ax (comcrc_

. b Konkursl ;
e L Konkurs oo .
Ll v2 Ackoxdsforh.mdlmg

} Falllne/FalhmcnlolKonkurs

¢ Faillite/Fallimento/Konkurs : :
Procéduxc concordamrel Pra..edura conc dalonalNadxlassver-

: .{"Wmdmg'up bv lhe Coun (Compulso Wmdmg-un) :
-2: "Creditors'; voluniary: winding-up **
‘3. Bankrup(cy ,(England and; Wales, Nonhem lreland) :
‘4;, Administration ; of ‘the’ ln';olvtm -estate’ of deceased - pcr.
" '(Engl.md and Walcs Nonhem lr-.land) i
Admnmslmwn bya Judnc;a) F.u:lor of the msolvcm esmle o! a
" deceased person’ (Sc(nl.md) . :
. 'bcquemauon (Sc.ouand)



http://cqncurso.de

. Sequestration (Scotland)

. Administration - . - "0

. Corporate voluntary arrangements : )
. Individual voluntary .xrrangemenls (Engl.md aud Wales,‘
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. Wmdmg up by Lhe Courl (Compulsur_\, Wmdmb up)

. Creditors™ volunary’ wmdmg, up L

o Banl\rupxcg (England and Wdles Nonhem lreLmd) o

. Administration of ‘the’ insolvent " estate .of dcccased personf B
‘(England and Wales,' Nonhcm Ireland) . o

. Administration by a Judicial Facmr of the msolvem estate of '

a deceased person,, (Scotland)

Northern Ireland)

. Trust Deed for Creditors (Scounnd)

Composition Contract (Scoll.md)

. Deeds of Arran;cmcm
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'APPENDIX B

-+ The “liquidators”™ in the mel'nb'er._Slgl'es.' mcmioncd in -vA‘ni(.‘lc l’. j)aragraph 3, are the !'olléwihg: '

: _'Apsujih I Masseverwaher
Lo 2. Ausglelch..v rw.zltcr
.- 3. Sachwalier . - .
. 4. Vorlauﬁgcr Verwallcr
Le

Belglum EEEEE unucur/Dc }.urator

»‘Cyﬁfds ‘1. The UQundaxor o
o 2. The Provisiopal qu\udntor
3. The Official Recelver S
" 4. The Tmstce i
- Denmark 1. Kurator - ‘ g
- ) © 2. Midienidig bestyrer, : - -
“Fialund 1. Uskottu mies/God man’ L
2. TomulsumnuslS)ssloman
. Y_ance’ . Commxssanre al exécuuon du pl.m

- Représentant des créancxers )
.” Liquidateur . : ~.
. ,Adnum.samteur Judncwue :

‘&_w.rJ‘--

Konkursverv.aher K
.. Sequester ;
. Verglcxchsverwaher :
. ‘,Vorlauﬁger Velglcnchsverwaker

 Federal Republic of Germany

FERNY} -g' :

. _C.reqi:eu i : 'auvdu:oc
S . Luaeaexomq

. diaxeiqomic

WA -

. Skipwiéjandi .
. Skiptastjéri
. Bisyéri

" lceland

W N

.Liguidator ~ .

Treland .
Tt . Official Assngrce i'-—__

[

lmly ' ,~"l.“Cumlore o
:,' e ¢, 7 .20 Commissario <: |

»‘leeclnlcnstem i o Mhssevei'wal(er ‘

. "Lnxcmbourg o ST 1L Curater (fallhle) i
: o RN © 2. Liquidateur (ooncordal prevenuf de faxllnc) .
3 Conseil de gérance de la-section d'a:»salm..seuu.nl du’ nox.mat‘
(hqmdduon d’une étude de’ nohnrc) y B

4. Commissaire (gestion controléd)

Malta- - 7 g KuralurlCma‘lbr -
thhl.rl&uds ) - :- 1." De curator in het f.ulhsscmcnt : e
IR 22, De bcmndvoexdcr in de surséancc van belalmg o

. 1. iBostyrer c .
2. Midlertidig boslyrer
3. GJeldsncmnda: B

Norway =

.- Sindico . o
. Administrador. da F.xlcncu :
. Administrador judICla_lj -

Por;ﬁgél L

woom



Sfm-Marino v

Spain

Sweden
_Swilzérlér;d
’ Tﬁrkey

United Kingdom
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.:Procuratore )

." Liquidatore giudiziale
. El Depositario

. Los Sindicos

- Los Interventores

. Konkursforvaltare B
. God man enlig! ackordslagen o S e

Konkursvcrwa]tung/L admxmslranon d:s faxlhlcle’Amrmmstra-

-'-,N

OO\ L WK -

’ zmnc del Fallimento

‘Iflas ldaresxv
. Komiser

. medaler . ‘ '
. Provisional quu:dalor o . S
. Official’ Receiver (England and \V"‘ct)

Interim Receiver (England and Wales, Northern Ireland)

.. Trustee (England and Wales, Scotland, Northern Ireland)

. Official Assignes (Northern Irelznd) :

. Interimn &nd Permanent Trustee in Qequestrahon (Scollar.d)

. Judicial Factor (Scotland) . :
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MEPOZX II

BYPQ JAIKD LYMBALH EHI OPIZMEBNAON BIBQHQN
IITYXQN THE HIQXBYEHT

NPORKATAPRTIKA

Ta Kpdtn MéAn tou ZuppouALou g Eupwnng nov Unovpawov to
napov,

Gsmpthag otu oxonog Tou zuppouALou ng Eupwnqg eivac va.
EnLtUXSL pryalutepq ‘evornta petafu TwV peduv tou,

» Brwpwvtog OTL OL HTWYEUTLKEQ 6L06LKQCL€§ Kav ncpopd(eg'
- dradiLkaoleg GAo kAt nLo ouyxva owopouv npdowna MoV ackouv .
: 6p00tquornteg EKTOG TOoUu eOVonu _Xwpou, :

Oewpthag St elvac avaykatov: va eyvuqeouv €va eAdyLoro eninedo
vopuxng ouvepyooLog OtLG MEPLNTWOELG OPLOPEVWY SLEBVWV nTuxwv.
NG ntwyevong, onwc n efovoia twv dLaxeLpLotwv ‘katr. exkabapLotwy -

OTNV NTWXEUOT VA EVEPYOUV €KTOG tou €Bvixou xwpou, tn buvatOtnta ce

. MPOOPUYHG OTO AVOLYUO BEUTEPEUOUTIV ntheuoewv otov: €50¢LKO xwpo
aAMwv Mepwv xai 1 Guvatotqco TwV  MLOTWIWVY . VA KAtaXwpouv. tig . -
anattioeLg’ TOUg UTLg ntheuosug nov avouxenxuv oto cgwtepLuo,

"Exouv oUppWVROEL WG akoroutwg:

v KESANALO I
TENIKEZ AIATAEEI): -
"Apoo 1
Hc&Lo E¢oppoyng tqg Zuppqong

1. Autn n ZUpﬂoon 6a tquoveL ewoppovqg ce ouAonLxcg
6L05LKGOLEQ amepryyuotqtag nou guvendyovtai TNV apaipecn twv
nepLoucLAaKwV OtOLerwv TOU YPEWOTLN KAL TO 6LopLopo eukaﬂopLOtn
xav nou pnopeil va ouvcnavovnau tnv eunouncn TV ﬂepLOUOLOKwV

Tovu gtouxelwv.
thoueg GLQGLKOOLEC, nou . oto cgﬁg Oa‘ovuwépovtaL wg 'ht&xeuon
Kotaypdpovtac oto Napdptnua A nou €LVGL cvanoonGOto pcpog autqg
™Tg ZuuBacqg. ~ S

lo nopaptnpo A Gc UFpLEXSL 6L05LKGOL€g Twv Kpotwv Me\wv Tou
Zuppou%Lou tng Bupwnng onwg eniong kair kdfe Kpotoug nou :
npooxwpcu otn EUpBooq oupwwvo ps TOUG GpoOuUg ToU 'Apepou 3;1_2_

Autry 1 Zuppdon Sev Ba; tUVXOVEL emapuovng fo] 6L06LKQOLeg nou
uxetilfovrot pe aowa%Locuueg EtOLDELeg n nLotwetikd Lbpupata.

2. 'OLGV pLa nx wxeuon GVOLYECGL oe €va Mepog, aunn q Eupﬁooq ec
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6LéneL:'” '

{a) tnv.doknon ochuévwv.sgobouwv;tou-skxaeopuotﬁ oc dAAa Mépn
nOoU AaPopouV TN SLAXELPLON TwV NMEPLOVOLAKWY OTOLYXELWV Tou
_Xpewotn,

(B) ro dvoLvua Sevutepevouowv nthsﬁoswv oe dkkq Mépn,

(y) tLg nAnpo¢opLsg nov- Ba- 5o0ouv og nLOtwteg nouv KGtOLKOUV oe
dAAa Mepn kac, tnv Karoxwpnoq wy anthnocwv Toug.

f3. 'ta tpug oxonoug authg Tng Zupﬁaong;

(a) "exkaBopLotig” onpalveL onoLodHnote npdowno 1| cWpa tou
onolou n appodidtng elvar va draxelptletar f va exnorel ta
nepLouoLakd otolXeld Tou nuwyevoavia 1 va enitnpel TLg
5pAOTNPLOTATEG TOU XPEWOLN.

Autd ta npcowno Kat owpcro xaraypGeoviaL oto napqptqua B,
nou SLVQL cvandéanaoto pepog autng g ZuuBcoqg,

'(B) awaupeon wwv NEPLOVOLAKWY OtOLxeva Tou xpeéonn onﬁoLVEL
Tnv avaknwn tng efouoiag g dLeuBuvong, eiéyxou wau 6Laesong
TWwv nepLouchxwv Tou OtOLXCLwV and tov exxaeopLOtn.

' ApBpo 2
Ano&eugn Tov 6Lopuopou EKKOBOpLGTn

0] 6Lochpog Tou rkxoeapLotn 8a anodeiLxkvietaL ané
'nLOtonounusvo avtiypago tng 5Lopllovoag autdv apXLKAg ano¢00qr
n.and snLonpo nLotonoLntLké dLopLopol nou exdidetar and to
-5LKGOtanO 1 ononc&nnots okknv appodia cpxn nou €xeL avoifeL Tnv
ntwyeuvon. fetdppaon otnv enlonun yMiooa 1 ‘oe pra and Tig
enlonueg YMOOEG ToOu MEpoug Snou o exxoequotng aouel TLg
eFoucLeg Tou pnopel va anaitteitai. : Kavéva £yypago vounnonounong
N 'dAAng nopdpoLag: TUMLKAG BLQSLVGGch dev Ba anarteitac.

*Apfpo 3
AVOLYIA MUSXEUTTNG
H andgcon yLa to 4dvoLypa NTtwYeuong ﬁpénaL:'

{a) va npoépyetat ond SLkaothipLo 1 GAANV apxi nou €XEL
appodrLdétnra ouvpgwva pe to ‘Apbpo 4,

(B) va elvau gyxupn otnv edagpLxn nepuoxq tou Mépoug onou
i QVOLvetcL N NUWYEuUon, war '

{y) va pnv eivar €xdnia avriBetn pe tn dnudoia tdin tou Mépoug
oto onclo exkalapLotnig okonevel va aokrioel tig efouvoieg tou
ovpewva pe tig npoinoBéocerg tou Kepodalou II 5 oto onolo to
davoiLypa prag beutepevovoag ntwyeuong {nrelral ouppwva pe tTLg



398

. npounoBeOELg tou KrqucLou III.
. : 'Apepo 4

‘Eppeon 6L89vns cpuof.itdiﬁc,

1. Ta dukaothipLa 1) GAAEG OPXEGC TOU MEPOUG OTO ONOLO O XPEWOTLNG
"EYXEL TO KEVTPO TwV KﬁpLWV~OUtOﬁ evdLagepovrwy €a BeprGVtQL we

qppé&Ld YLa to dAvoiLypa tng nwwxevong. Iua: staLpELFv wav. vopLKu
npoowna, €xtég av to aviibeto anodeikvistai, o TONOG TOU
’-evveypapuevou vypapelou 8a texpalperat dte £lval to KEtho Twv -
KUpLWV TOUG sv6L0¢chVtuv.

2. Ta 6Lchtana 1] ck)eg cpxeg Tou Mcpoug otou. onolou Tnv
SHLKpatSLG ©0 XPEWOTNG EXEL wanoLa syx0100tacn 8a ecprUVtOL
‘eniong otL elval appodras

'(c) av to usvcpo wv xuprv evéLomepOVtwv Tou xpethn Sev
BpLOKCtOL otnv ebcmuun nepuoxn onotLoudrinote Hspoug, ﬂﬁ

(B} av n ntheucn Sev pnopEL va GVOLXGCL and 6Lucotano q ckkn
apxtn tou Mépoug nou elvaL appdédLo .ciupwva jie TNV nopaypa¢o
1 Aoyw. twv dLotdfewv Tng £BVLKAS Tou vouoesouag wau Tng -
5LKGLOROGKtLKng Lkavotntag tou xpewotn. L€ tétolLa
neplintwan, autd To- MFpog Sev UnOXpEOUtGL va EvcpuOOSL tn
’Euuﬁcon. .

'Opwg, onou n;ntheuoq XpEWOTN avoLYscoL odpméVo pe Tnv
nopaypowo {a) ¥ (B) ano BLKGOtana 11 AAAeg  apx€g oe . 6Lc¢opa Hspn_
ota onola GUtog £YXEL £YKOTAOTAON,  TO SLKACTHPLO .|. opxn nou npwto
ef<dwoe andpaon Ba erwpeLtOL wg To uovo appsdro.

| - 'Apoo 5

'MspLKﬁ nAnpOVﬁ TWV MLOTWTIV

- Xwpig ENNPECOPS TWYV AROLTACEWY Twv eyyunuéva pé'oq@dxeteg 4!
dLxailwparta. ndvw oe yn 1 AGAAn nepuouotc, ﬂLOtwtﬂg nou sxcL

. evonpdiel . prpLun NAnpwhr) o€ OX€0M PE TNV aANALTNON: OE MTWXEUOT

nou ‘dvoiLfe oe. €va MeEpog dev Sduvatal va cupprtaoxeL o€ pEpLopa

-yLa tnv (dea cnaLtnon o’ ntuxeuoq nou dvoiLfe oe éva MEpog dev

. duyvatar va ovupetrdoxel oc pépLopa yia tnv idLa anaitnon oe :

ntwyruon nov cvougs oe oxeoq pe tov (dLo xpswonq oe dAlo Mépog,

" €@’ O0OV o pEpLOuG nou nnpov oL dAAOL NLOTWTEG otnv ntheuon
now QVOLge 3’ aQutd to AAlo pepog elvair ALYOtspo and to pepLouc

nov exeL q6q ELOHpO§€L. ; : : .
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KEQAAAIO II
ENAEKHZH OPILMENQN EUOYZIQN TOY EKKABAPIETH
'Apepo 6
- HEELO E¢qpuoyng Tou! szalquou II.

Enanooesta npog TLg 6L06LKGOLeg nou npOVOOUVtGL ané o
'ApBpo 1, napaypaeo 1, to napév kegdiaro Ba tUYxﬂVSL enuoqg
e¢cpuqug oe ELOBLKGOLeg nou. SLatdooovtal and 5LKGOtanO i and
apxn wkatonLyv altnong yLa to dvoLypa pLag ouldoyikhig dradikacicg
ouppwva pe to ‘Apbpo 1, napdypaso 1 kAl oL .onoleg Anookonouv
OTNV NPOCWPLVH NPOoTaola TwV MEPLOUCLAKWY. JLOLXELWV TOU XPEWOTH. -

‘ApSpo T
AanLonpaxchn anvotqtu Tou equSOOLotn

+ 0 ekxueochtng pnopel .va coxel tLg egououeg Tou. ouu¢wvo
ue toug dpoug nou extifevtal oto nopov ue¢c%cuo KATOMnLY
nopououocqw Tou’ eyypo¢ou nou avaoepetaL oTo 'Apepo 2 watu ouu¢wvo‘
T pe toug opoug nou GVOQFpOVtcL oto 'Apepo 3. : ,

'Apepo 8

Menpa YLO ﬂpOOtCOLO xaL Evatnpnon Teov nspLOUGLOHWV
. OTOLYXE LWV

And Tnv nNpépa’ tou. dLopLopou tou, O £xkabapLotic pnopel va - ‘
ndpeL 1} va npoxkaA€occsL Tn Aﬁwn, clpgwva pe To vopo tov Mépoug oto
onoto npotLeetGL va evepynoeL, onoLadnnote avaykaia petpa yra va
npOOtcteuoeL | va diatnprioeL tnv afla TwV AEPLOUOLAKGLV .OTOLXELWV
TOU XPEWOTN, nepLhapﬁavopqug entdiwing ouv&popng yia BonBesia.
ano TLg appodieg apy£EC. Qutou Tou Hcpoug xwpug, opwg va . - _
prtauquosL autd ta nepLovolaxd otouxruc and hv envaoreua Tovu’
M£poug onouv autad BpuouovncL.' . - .

'Apapo 9
Anpooneucn TV cgououwv Tou ruxuaapLotn

nepLAnwn tqg cnowqoqg nou 6LopL§cL Tov exxoﬂapucnq onwg
npovoeltar and to ‘Apbpo 2 npeneL, pETd ano Ty avaykala. eyxkpLon
nov 609nk€ and ™Tv. apuodLa apxr tov Mepoug Onou. o exkaapLothig
oxoneueL va evepynHoeL, va bnpooueuetcL cupPwVa HE TN peeoéo :
dnpoolevang nou KceopLCetcL ano outo To Mepog.



400

"Apfpo 10

lipatevLg 6LOX€LpL0ng, bueueuvong xat 6Laesong
WV MEPLOVCLAKLV otoLxewa Tou xpewotn

1. Meéoa ota dpLa twwv efougLwyVv nou tou nGpEXOVtGL andé tn .
vopofeola tou MEpoug Oto onolo avolyetdi f. MTLIXEUCT. KAL oURPwVa
HEe Toug dpoug nou napatiBevtor ota akdiouba dpbBpa aurou tou
xepaialou, o exkxralBapiotig pnopel va ndpsi 1} va NPOKAAECEL: TN :
Afyn .onolwvdnnote. pEtpwv yua tn ditayxelpilon, dieibuvon 1 dudbeon
TWV MEPLOUCLOXWY OTOLYXELWV TOU XPEWOTN nepLAapfavopévng tng
peraxivnong toug and TRV EnLkpdteLa tou Meépoug dnou Bplokoviai: .

2. H epoppoyl quwwv twv pétpwy Ba UNGKELTAL oTn vopobeoia
tou Mépoug otnv entkpdreta tou onolou BpLOKOVtOL ta nepLovoLaxd
ototxela. o _ - o -

Yy A

’Apepo 11 o ‘e

npOUﬂOQEOSLg YLa TtV E€VACKNON Twv sgououuv f,
" tou exxalapiotny S

. 1. Ou efovoleg tou euuoeopLth onwg cxtLBthaL ‘oto 'Apepo
10, napdypapog 1, 6a avaotéAlovrat katd tn dudpkera Sipnviag
nepLodou nou Oa oprCSL TNV endpevn tng dSnuoolevong tng
avaxolvwong nou avagépetat oro 'ApbBpo 9. Av xatd tn Sidpketa
autic tng nepLddou 1 o wdnoLo petayevéotrepo otddio, onoradrinote
oltnon yia nt&xeuon‘ﬁ yra 6L06Luaccsg’nou va epnoétgouv TV
nwwyevon €xel unofAnfel evavriov Xpewotn oto HEpog Onov L
Bploxovtar ta nepuououaxc ototxela, oL efouvoleg Tov euuaechOtn,,'
Ba avactéAlovial péxpLg OTou oL ALTHOELG QUTEG anopple8ouv. .

O exxafBaprLothc Ba £xeL efoucla va xataxwpel altnon yua
ntwyeuon av oL npoiinoBéoerg yLa dvoLypa NTwYeuong oﬁquva pe tnv .
eOvikn VOpOBEOLQ ‘TOoUY Mepoug onovu npotLestaL va evepynoet
n)npouvtcL; : . . . o

2. Katd v nepLobo nou ava@epctaL ctnv nqpaypc¢o 1, povo
nLatwtsg oL-‘onoloL, oto Mépog onou o exxalapLotrg oxoncisL va |
aokniosL TLg efovoleg tou, dnoAaliouv Tou diLkaLwuatog upovoquung
nknpwung 1 8a onoAGquvav autol Tou dLxawdijuatog av n ntwXeuan
elyxe avolfst o' exkeivo to Mépo nuotwm'g oL onolov €)ouv
6quoouou dLvaiou analtnon 1 nLOtwteg nov €youv anautnon nov
npocpxetaL and tn Aettoupyla evxctQOtuong tou xpethq N 'anod
rpyooua o’ avté to Hrpog, pnopovv va oproouv N va.oguvexioouv

. GTOULKAG VORLKY aywyn XaTtd TWV MEPLOUCLAKGLYV OtOLxeva Tou . -
xpsuonq. _ :

3. Me tnv exnvon’ tqg nepLoaou ‘Hou avc¢EpetoL oty
nopaypa@o 1, oL nLOtwtag dev pnopouv nAéov va apyloouv ctopLKu
vopLKeg aywyég kal pévo o sKKGBopLotng fa éxeL . wTmv €fovola va
napeL § va npouokrosL N Afyn Ttwv pPETpwV nou cvc¢epOVtcL oto
'Apepo 10, ncpcypcwog 1.
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'BpBpo 12

Evondoeug otLg cgouotsg Tou exxaeopudtﬁ

» 1. 'Otav unoBoxkstaL é€votaon . otnv evocxnon wwv efouoLwv

TOU €vandkeLTaL otov CKKGGQpLOtn va {nthioeL andé to dikaothpro
tou Mepouq otnv enLkpdteLa tou onotou Oa tedcobel n npdfn: va

6nkwoeu OotL autég dikatoutal va aounceL outeg TLG. e§0u0Leg

ovpPwva pe ©n Eupﬁcaq.

2. Av: T EXTOOn Twv egouova tou GPQLOBntSLtGL, evanékeLtar
OTOV €EXKABApLOT} va TLG TEXKPNPLWOEL.

_fAbeo 13

AnarhaxcLké cnbtéhsopa tne nAnpwpic Kac
nopAHooNG NEPLOVOLAKWY OTOLYE LV

. 1. 'H ninpwpn 1 nopddoon twv neEepLouoLakwVv otolXelwv otov
exka@apiLots nou yivetatr jpe kain niotn 6a cuviotd £ywxupn

anaiiayr.. ;. Ba. texpaiperar’ éte. yiveral pe waArn niotn av yivetan

petd tn Snuooisuon nou cvamépstaL oto 'Apepo 9, 11 puetd wnv

'f{nopoucLaon Tou nLOtonOLntLKou nou . avapepetaLt Oto 'ApGpo 2.

_ 2, prLg £nMnEEaogpod tng ncpaypowou 2, tou 'Apepo 11 n
_nknpwpn n napddoan nspuouchxwv OtOLxeva otov ypewotn Segv.
cuviotd €yxupn anallayn av, axouv yLVveL petd t©n quocueucn nou
npovoeltac gto ’Apepo 9 extog av TO nNpdowno nou TLg axaps
anodelfel StL dev siye Yvwon autng ™™g 6nuooucuong. '

.'Apepo 14
NepLopLopol otnv cvaoxnon v e§OUOva tovu SKKGGOOLth

1. To cvouyvo nn ovavapLon Twv 6L06LKQOva ntheuong !
5Ladixkaolwy nou rpnobLgouv TNV ntwxsvon oto MEpog nou o
}eKKchpLOtnﬂ OKONEVEL VA £VOOKHOEL TLG 8§OUOL€§ TOU nou
npovoouvtoL ¢’ autd to KevckcLo 8a epnodilouv tqv evaoxnon twv
-egououwv Tov o auto. to’ Mep0ﬂ

o 2. o rxquopLotqg 6e pnop3L va extekeceL oe akko Hcpog
. npdEn mou LVOL‘V

(a) avtiBetn ue onouc&nnOte cowoArLa nov VGtEXEtOL ansd

. .onorodninote npoouno dAlo and to xpethn oe axivnun ﬂepLOUOLG !
 “dAAn neprousia nov xafiLepuwvetal 1 cvovapLgrtaL ané tn vopoBGOLo
Jautou tou Mepoug, 1 . . .

f(p)-éu&nko avtiBetn npog’tn'SnuéoLc_tdgn Tou Mépoug émﬁCVOu.f.
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'Apepo 15
Bneuvcoq TV egououwv tou exuaechOtn

0"0L05nﬂot€ Mspog unopeu va enLtpeweL oto [évo ekxceachtnff
vVaQ EVAoKfoeL otnv enLkpdteLa tou euvputepeg efovoleg and cuteg
nouv npoVOOUVtGL o' Autd To KeEPAAALO.
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KESAAAIO III

. DEYTEPEYOYZESL NTQXEYZEIS

’Apépo 6 . T
Aeutepeuouoo ntmxsuon

_ On0L006nn0ts XPEWOTNG nou xnpuxtnxa oe’ ntheuon ané .
SikaotnipLo | and onoiradrinote AAAn appodLa apyi ouppwva pe to
'ApBpo 4, ncpcypcwog 1 (wupLa ntheuon), pnopel SuvdpeL avutoy
TOU Yyeyovdteg -povo, va knpuxfel oe nuwyeuon oe onouo&nHOte alko
Mcpog (Gsutepeuouoo ntheuon), ovegcptntu tou av eivat .

. awepcvyuog C' autd to MEpog, VOOUHEVOU. 6tL.Tj qnowoon nov tov

KNPUOCOEL OE NTWYXEUOT - €YLVE OUpQwVa PE TLG napaypdpoug B wai vy,

" tou. ‘ApBpou 3 xar Sti kaula ntwyevon 1 dradikacia nou
~epnodileL tnv ntwyxeuon Sev €xer 1dn avolfeL o’ auté to Mépog.

_ 'Apepo 17
R ALeevng oppo&notqg

) prLg ennpccopo Twv dAAwV kovwv quOGLotntag nou - npovoouvcan‘

- and Tnv e6Bviky. VOpOGFOLO, Ta ELKOOtanO n oiL apXES xdfe Mépoug.
“oto onolo Bplokerac kdnoLa eykdtdotaon tou xpewotq 8a-elvac

© opucdia va avolyouv pia deutepevovoa ntwyeuon. Ta Suuuocnpuc q

" apxE€g onotoudrinote Mépoug oto onolo BploKoviaL REPLOVOLAXG

; OtOLXELG Tov xpewctn f%a eivac. cppOGLc egLoou. :

'Apepo 18

:V'AVOLYpO tng 55utepeuouoog ntmxsuqng
ﬁe thIthOUOLGOH tng anogaong yLa to dvoLypa TG kﬁpLog
Ttwyxeuong, ot axdAouBor Ba Sixaitouvrai va {ntricouv to qvovau
- Tng 6eutcpcuouoag nthcuong. .
“(a) o euxaﬂcpuctng otnv: xupLa nthsuon, n
: (B) onono&nnoze dAho npoowno n cmuu nov tou SOane To Suuapra
S.va: fntel to cv0Lypa ntheuong BdaceL tng vopoBGOch Tou Mépoug

'cnoy.gntthcL To dvoiLypa upcg_&eut;peuouccq ntheuongf
' "BpBpo 19 -
qupnOOtéd‘vdpobééta

Ekioq onou~upovoeeta£ 6Lo¢obetuxa o’ dﬁth tnzzﬁﬁpqdn;tn

deutepevouoa ntheuoq 8a Siéncvalr and tnv nspL NTWYXEUOEWS
vouoeeoua Ttou Mépoug onou ovouyenou auty. n fntwyeuon.
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| "ApBpo 20
' Km:oxdvpncn ‘anqt.tﬁoewv

1. Ornoraobdrnote analtnon pnopeL va uctaxwpaLtOL ot
'beutepeuouoo nthsuon.,

2. 'Oleg oL anaLtqorLg nou votcxwpnenxav otn Ssutepeuouoc,
ntwyevon, 8a yvwotonoLouviat He aviiypdaea gtov skkafapLoth 1
tnv appddia apxn tng uﬁpuog'ntéxsuong..'AnaLtﬁong now
yvwotonoLifinkav kat’ autdv tov tpono ec GrupouvtaL WG EYyKupa
thqxwpquveg otnv uupLo nthcuon.

"ApBpo 21
- OAfRpuun Twv anaLtﬁaCuv

- AnaLtioelg nou anolauouv HLKALLIATOG NMEOVORLAKAG TANPWRRG. 1
aopdieLag oe axivnrn neprovola 1| AAAnV neptovola, anartioetg:
SnndoLou SiLxkalou kai anarthioserg nou nnyalouv and tn Aettovpyila ..
£YKATJOTAoNg TOU Xpewotn §| and €pyacia oto Hépog onou cvotyetaL
n devtepeiouvoa nwixeuon Ha enclneeﬁOVtcL wav eq’ ogov YLVOVtOLV
dextég, 8a ninpuvovioL and to npoldv tng eKHOLnong Twy
"MEPLOVCLAKWV  OTOLXELWVY TNG Beutspeuoucog TTWYXEVONG .

Apepo 22
HrtcﬂLaaon th evcnournvowtwv ﬂEpLOUOLGva CtOLxequ

Meta Tnv nknpwpn Twv anantnoewv oe cup¢mvo BEe tTo 'Apoo 21,
ta EVGHOpELVQVtO nspLOUOLouo otOLXSLc 8a anoteloilv pEpog Twv
’ nspLOUOchwv otoxLeLwv TNG KupLAG ntheuong. 0n0L06nn015
avaykala droLknTikiy npagn npog To OKONG autd 90 P€pel. qutd To:
anotélecpa 8a extereltar apéowg and tov euuoeachtn tng -
deutepevouocog nuwxevong. | . R . SN
' 'Apepo 23 .
hnothGELg nov npexuntouv petd to GVOLYpG tqg
xupucg MTUIXEVCTIG »

1. XwoLg EMNPEATPS  TWV Bepaneva fnou npovoouvtcL yLa. toug
nLOtwtsg and tn vopoBecia tng wipLag ntheucng,'anaLtnarLg nouv
ﬂpOKUHtOUV npLV TO dvoLypa tng Esutspeuouocg ntmxsucng Sev'.
unopouv va anopplintoviai otnv xupLa nuwxeuon ne povo To Aoyo oti
’npOSKUWOV peETa to ovouyua tng ntheuong autng. »

. 2. XwnLg ennpeoopo TWV:- 6Latc§awv Tou 'Apepou 21, ‘oL’ .
_cnaLtnong nou qva¢epthdL otnv: noPavpo¢o 1 pnopouv va
ouupEtexouv povo ge peEpuLopa nCpLOUOLOKwV OTOLXELWV nouy
evanopevouv angd’ tn. dsutepevovoa ntheuon XaL now petaBLBaCOVtoL
6uvcueu TWwV npounoesoswv nou" npOVOOUVtaL oto 'Apepo 22.
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?pepo 24
Iconntc pstqgu Wy NLOtwtuv

MLotwtég gtnv KUpLa NTwxeuon nou 5LKQLOUVtGL va nopouv
_HEpLoua and ta nepLouoLaxkd otoixeia nou npoepxovzaL
" and tn deutepelouvoa ntwyxeuon 68a tuyxdvouv Long petaxelpiong,
avcgdptnto ond‘on0L06nnOte apovopLa 1| AAAeg cchpéceug ano’tnv
apxni Tng todtntag petafy twv MLOTWLWY Mou fpovoeital and tn -
V0p09€0LQ TNG XUPLAGC ATWYXEUONG.
'ApBpo 25

Kuﬂnxov yea uCtaﬁoon nlnpo@oprv

Ou exxaBOpLOtcg otnv KUpLG Katc 5€Ut8p°UOUOG nthruon Ba .
- KoLvonorouv apEOwﬂ o évag ‘otov dAAo onoladrinote nAnpopopia nou
8a pnopouge va Rtav OXetiky otlg dAAeg bdrodiwkacieg, eLdixkd dha.
Ta HETPA NOU AROOKONOUV OTOV TEPHATLONS tng dradiwoolag.

'Apepo 26
TEAog ©™ng ﬁeutrpsuouoog ntmxeuong
Ou 6L06quoueg oe Secutepevouoa ntheucn Sev tepuanugovtcL
npwv An¢95L n vaun tou €xkaboprotny tng uupucg NTWYEUONG ,

VOOUNEVOU OTL TETOLA Yvwhun npookopif{etar’ pscq oE AOVYLXA. xpOVan-
nspuoéo. ‘

'Apepo 27
Zuvokuxq 6L609€tnoq otn Esutepeuouoq nuuxeuoq
Mua guvoALwr: 6Leuestnon otn 6rutepeuouoa nthsuon, - Snou

tétota npovoeltaL and tn vopobeoia nou tuyxdvel egpoppoyng o’
- avtni tn nuwwxeuvon, 5 pnopel va yivelL Xwplg tnv npoyeveotepn

V',cuyuotdeecn “Tow exvcechOtﬁ tng kipiag nwwyeuvong. Teétora

cuykatdfeon dev unopel va opveutcu o exxkaboplaothig av
anodeLkVUETAL GTL' TA OLKOVOULKAG OUp@EpOVtQ TWV. MLOTWTLWDV Tng
KUpLAg MTWYXEUONS va ennped{ovtat ondé auty TN ouvoALkn

- drLeuBetnon. . v

"ApGpo 28
TIOAAGHAGTNG ATWXEVOEWY |
1. " Onoradnnote niéxeuon ﬂquvuvotvetay peTd to dvoLyudf'-
Mtwysuong and dikaothipLo 1 dAAn opxn'nou elvaL gppodra oﬁp¢wvo:'

' pEe TNV napdypapo 1,-tou 'Apepou 4, Ba elvat 6surepcuouoa
nthruon. :

2. © LKKQOGpLOtng ntheuong nou - avolxtnke and 5LKGOtanO H
GAAR cpxn nouv elvat oppddra cup¢wva e tnv nopaypcwo 1, Tou )
"ApBpou 4, unopel va {ntioeL Snwg ta REpLOVCLAKG OTOLXELQ MOU -
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- mapépecLvav ondgtnv,nt¢xsudﬁ nou avolLXTNKe npovevéorepa ot dAAq
Mépog petapLBabfouv o’ autdv petd To TEAOG AUTAG TNG NTWYXEUONGL

Mnopel enitong va {ntel va tov vaozbnOLcitcL onotabrinote
nAnpogopla nou npovoelLtar and.to ‘Apbpo 25 tng napovoag
Zuppaong. L : : -
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KE®AAAIO IV

HAHPOQOPIEE LTOYXE NIZTQTEL KAI KATAXQPHZH TON
AINAITHZIEQN TOYZI ’

'ApBpo 29
Ixondg tou Kegahoiou IV

Bnanoceeta npog TLg 5L05LKQOLEQ nou npoﬁhenovncL and tnv
napoypc¢o 1, tou ‘Apfpou 1, autd to kepdiare 8a tuyydver
epappoyng eniong oe 5LG5LKQOL€§ nou &e ouvendyovtai TRV aealpeon
TWV MEPLOUOLAKWY OTOLXELWY TOU XPEWOTn i nou e unopel va
CUVETNAYOVTOL TRV E€KNOLNON TWV MEPLOUOLAKKV otolLXelwv, Onwg
‘€enlong kat oe deutrepevouoeg dLadLkaoleg NTWYXEUONG. -

'ApBpo 30-
Ko@nxov yLa nAnpowopqan v “LODwth

. 1. Eufig wg dSradixacieg nou GVO?EpOVtGL ato ncpoptnua AT
'6eutepedouosg dLodikaoleg ntwyeuong avoixBouv oe €va MEpog, n
opuéSLq apxn exelvou Tou Népoug n o skkaeopLorﬁg nou 6LoptgetoL
o’ auty Ba nAnpogopolv, OpEcwS AL ATOPLKAG, Toug vaOtoug
MLOTWELEG NOU KATOLXOUV ota dAAa Meépr.

‘2. Avuthq n nknpn¢opLa Ba divetaL pe suvdonolnon nou 6a :
NEPLEXEL TLG xqtckhnkeg nknpowopLeg, eLdLxd wg npog TLg prVLksg
npofeopleg xaL To pETPA nou npsnEL va ncpeouv. Autiq n-
euéonouncn f8a unobdsLuvieL cnuong Xatd noécovV oL MLOTWTEG TOu oL
anaitroeLg toug elvat npovopuouxeg n efaocpaiLopéveg XpSLOCStQL
va Katcxwpnnouv TLG anaLtioeLg toug.

‘ApBpo 31
Konoxwpnon anuLtnoewv

ONOLOOSnnOte NLOTWTHG KctOLKEL oe MeEpog ‘dANo and OUtO ‘nou. ot

. 5LadLKAOLEG €xouv avoLyTe( pnopel va xataxwpel ypantwg Tnv

analtnor tou otnv oppnédLa apyxn 1 tov exxaechOtﬁ nou cvowépe;aL
. Oto ’Apepo 30. O nrotwtig 8a anooteéAAed GVCLVDG@G CVLOXUCLKmV
. €EYYpPAgwv, av undpyxouv, kaiL 8a unoderLkvier Tn wuon T™Tng onthnong,
TNV nuepounvia ROV NMPOEKUYE TO noodé tng, wg €niong ward ndoo 7
oxL eivar- npovopLouxa, kAL av elval epappdoLjpc, ta neprovoLakd -
croLxela nou ennpedlovrtat ondé TO MPOVOHLO. : .

?Apepo 32
kaooeg

1. Tnoounrvwv wwv dratalewv tou 'Apepou 39, n eubonOann
nou avagepetaL oOTo "ApBpo 30 pnopel va 6LotunweeL otnv enlionpn
yAwcoa tng apxig novu exeu avoler tn StadiLrkaotia. Av n yiwooa
auty Sev elvau qu ano TLg enlonpeg’ y%wooeg Tou- ZupBouAilou tng
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Bupwnng,voute n YAwooa tou nLotwti} oUtE n vkwooa Tou Mépoug'nou
KAToLXe(, HETEPPAON C€ HLA an’ AQUGEG TLG yAwooeq 8a npcncu va
enLouvagbel otnv rLbonOLnon. : v

2. Tnpoupcvwv Twv 5L0t0§€wv Tou ’ApbBpou 39, 1 Ypontn ) )
analitnon nou avagp<petat cto ‘Apbpo 31 pnop°L va Srtatunwledl otn
YAwooa tou niotwtr.  Av N yAwooa auty dev elvar idro pe exeivn
tng apxnig nou €xetl avolletL tn duadiwkacia, petdepaon o’auth:tn
© YMOOOG 1] 08 HLA and TLG ENLONNEG YAWOOEG tou Zupfouliou Tng
_ Eupunng 0a npéneL va entouvapBel pall pe tn ypanth onaitnon.

KESANAIO -V
 TEAIKEZ AIATASEIZ
’Apepo 33

Ynoypomn, enuxupwon, ano&oxn n. éyrpLom

- - Auti n Euuscon 8a elvar QVOLxrn yta unoypa¢n ano to Kpctn
"MEAN tou. EuuBouALou tng Eupwnng. YnOkeiLtalL O enikypwon,
: anoboxq B €yxpLon. Enlonua €yypaoa eniLkipwong, anodoxng n C
- EykpLong 8a KOIGtLOBVtGL ato FCVLKO rpqppqtso Tovu EupBouhLou g
- Bupwnng. - o :

'Ap9p0‘34
'Evop§n onvoc

L Autn n Zuuﬁccn Sa tebel oe LOXU tnv nputn pepa Tou pnvc
nMou akoAouBel THV EXNVON NEPLOSOU TELWV PMVv ané tnv npspouqvua
nou tpta Kpdtn MéAn tou ZupﬂouALou ™Tng Evpwnng exouv EXPPACEL 1)
/. ouykratdfeorn toug va bsopsueouv ano tn Zuchon oup¢wvo pe tLg

, '6Lata§ch Tou- 'ApBpou 33.

S 2. e .OXEON uE ®GBe Kpotog Mekog nou pEtoYevsotepc sx¢pq§rL
Tn cuyuctceson Tou va 6sousu95L and auti, n ZupBaon Oa tibetai
‘OE LOYU TnVv npwtn pepo Tou unvoég novu axoAouBel TNV exnvor . tng
MEPLGBOU THLLV PNVLV PETE TRV npepounvia Tng xatdfeong tou
.enLonpou syvpomou enLKUpwonq, ono&oxng ! eykpncng.u~

'Apepo 35
nPOOXwPﬂoﬂ

1. Meta tnv evapgn Loxuog outng tqg Zuppooqg, n EnLtponq
Ynoupywv tou. ZupBouAlou tng Eupwnng pnopel va npoouaksceu
-onOLoénnOte Kpdtog pn pelog tou, Zupsoukuou va npooxwpHioeL: o’
auty Tn ZupBaon,: us andpact| noy’ nalpvetaL e TRV nAeLown¢Lc nou
.npovoeltalL -dnd to ’'ApbBpoc 20.5 tou Katactatikou tou TupBoulilou .
NG EUpWnng kAL PE TNV OPSQwVN Ao TWV . AVILAPOOWNWV TV . . 1 -
EupBoAAopsvwv Rpatwv. nou. 6LKQLOUVtOL va ncpoanovnoL Otnv
EﬂLtpOﬂq.'” .



409

2. ‘Otav éva EKpdtog un pékog tou Zupfoudilou entBupel va
npooxAnBel onwg npowxwpﬁceu o’ autny tn ZupPaon, 8a npénec. va
unoBdAeL oto Tevikd ITpappatéa tou Zupfouliou tng Bupwnng :
Kctaxoyo Twv SLadiLkoolwv yia va nepLingSouv oto Mapdptnpa.A kat
ta npdowna 1 owupata nou fa nepan¢eouv oto ncpaptnpc B.

3. . Xe oxccq He Kdfe . Kpatog nou. npooxwpeL, Svaoon fa h
tiBetraL oe Loxu tnv npwtn HEpa TOU ufva nov cquouGEL tnv exnvon

TNG NEPLGdOU TPLWVY PNVWV PETA TNV nUEpounvia tng katdBeong tou.
enlonpou €yypdeou TAG npooxwpnong oto T'evixé Fpappctsa.

'ApGpo 36

Nopoptijpata

2N

1. 'OnovLodrinote Zuppaiisdépevo Kpdrog pnopel, dtav katabBeted
To enionuo Eyypago €nLKUPWONG, napa&oxﬁg'éYKpLong, . NIPOOXWPNONG
11 o€ onoLobrinote. petayeveotepo XPOVo, va ancuBuvel oto Teviko
" T'pappatéa tou IupRouiiou tng Eupwnng SnAwon nou va nepLexeL
onotadnnote ckkavn encLBupel va KaurL oto ncpcptnuq A 1 ovo
ncpaptnpq B. . . :

2. O PSVLkog Fpoupoteog ec KoLvonoLel autn Tn Bnkwoq cta

. Kpdtn nou npocunsypawov xatL ta ZujipailAdpeva Kpearn. H clkuyn f8a
Bewpeitar otL vrcBeteltat av dev unofAndel evotaon ano
onoLodnnote, Kpocog, nou EyeL eL6on0Ln65L KOT' Qutov Tov tpono,.
npLv TNV eknvor neplddou TPLWV pnvev and tnv- nuepopunvia tng -
eLdonolnong.. H aldayr 8a tebel oe Loxy tnv npwtn HEpa Ttou
endpevou  prjva.. T : : .

‘ApBpo 37
RSopLKI €pappoyn

1. Onoiobrinote Kpdtog~pnope£, katd To XpAvVo TNC UNOYPOPng A
Kdtceecng’tou enionpou. EYYPAPOU - TAG ENLKUPWSNG, cno&oxﬁg,-'
eyxpLong 1. npooxwenong va xabopllel tnv edapuLxn nepLoxn n:
nepLoyx€g nou Ba tuyydvel: ewcppovng auth 1 Euuﬁoon

2. OnOLoﬁnnotr Kpdtog pnopEL xatd onovabinote petaYSVSOtepn
nuepounvia, pe 54lwon nou aneubuverar oto 'eviko rpauuutcc Tou
Tuppouliilou tng EBupwnng, va enextelvel Ry coappoyn tng TupPRaong
oe onoradinotes dAAn EﬁGQLKn enLkpdreta nou kafopifletair.otn
S9Awon. - Ze -Ooxeon e teétvora e&o¢uxn eanpcteua, n ZupBaon cutq
6a tiftraL oe ewcpuoyn tqv npwtn BEpa tov pnva nou akolouBel tnv
exnvon nepso&ou tprv ENVWOV geTd TNV nuepounvia. Tng Anwng ™Tmg
Squoqg aut 1g cno To PEVLKO quupctec. 5

3. - Onoiaodrinote Bnkwcn nou EyLve BcoeL Twv. nponyoupsvwv 6uo
napaypdgwy punopeil, O OxEon- ue onoua&nnOte a&awLxﬁ entkpdreLa | -
nov kafopliferar oun &jAwon auth, va ancoupetal pe eidonoinon’ nou
aneuBuvetar oto Tevikd Fpoppatec. H avdxAnon Oa- kcpgaveL LOXU
ano. .tnv- nmo n pspa Tou ufva nou akolouBel Tnv exnvor nepLddou .

CTPLWV PNVWY HETd TNV npepounvia Arjyng autng ™Tmg eLbonOLnong ang
To FeVLKo Fpappctec.
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~'Apfpo 38
BLsOVELg oupBdoeLg kai pubploerg

1. Autp n Zuppaon 5e €a ennprogeL TTnv swoppovn SLe@vov
ouppBdoewv aniLg onoleg €va Mépog elval ni ylverail peEpog.

2. EItvLg apoLPpaleg touq oxéoeLg, ta Mépn nou elvair pEAn tng
EupwnaLan OLKOVOpLKng KoLvdtntag 6a epappdfouv KoLvotiuoug:
kavoveg Kal £tol de Ga seappdfouv.toug ucvévsg ou AnoppEouv anod
outﬁ T Tunpaaon; £KTog Oto ﬁaeuo nouw dev undpye. KOLvocLKog
xavovag nou va dLéneL to uNS avapopad espa.

. 'ApBpo 39 ' ,'¢'~
BRMIGELS YLa TN XPHON TV yAWoawy e

1. OnoLodrnote Kpdtog pnopel, XATd TO XPOVvo TAG UNOYPOPHG
N otav xatafeErsL Tto enlonuo £Yyypapo TG €NLKUpWwONg, anocdoxng,
éYKpLong n NPOOXWPENING va 6nAQGSL otL n e=Ldonolnoen kat ypanty
.aanaltnon nou avapepoviaL avrigtoiXa, ora ‘Apbpa 30 wxair 31
8a ouvidodovtatL anekAeELOTLKd otnv enionpn tou yAwooa § ot pLa
.and tig enlonjeg tou vYAwooeg xat’ efalpeon twv OLctcgcwv ‘Tou
'Apepou 3z2. .

2. Onovodfinote Kpdtog pnopel, xatd to Xpdvo Tng unovyeadnig |
otav ‘karafeteL to snlonpo €yypaeo Tng enLKﬁpwcn onoéoVﬁq,
EYKpLOﬂg 1} npooxwenong, va dniwosL StL n ypanth xatoxmpnon
ANALTACEWY MOU aVapeEPETAL OTO 'Apepc 31 pnopsu va cuvidogetrat ot
onoLadnnote vyAwooa dAAn an’ auteg oy avapépovtal oTnv napdypapo
2, tou 'Apfipou 32.

"Apepo'4o
Banqu{eng

1. Raoe chtog pnoprL, ‘xatd to xpovo tng Unoypcpng n dtav
katafeteL to enlonpo, eyvpo¢o TNG ENLKUPWONG, uﬂbboxqg, €ykpLong
n npocywpnonc, va dnluwcetr OnL dev Ba egaoppdlel ELtF to .RepdAiaro
IT rLts To Kepdiaro IIXI tTng zuuBcong.

‘ 2. 'Eva Mépog nou €xeL Sniwoet dti dev Ba eqappdleL TO
KegpdAaro III evioutorg fa deopevstaL, €KLOG av €xXelL Xdpuetl entn
dnAwon yi.a o avtibero, StL 6a egpappdoler tnv napaypopo 2, TOU
‘Apfpou 20 waL ta ‘Apbpa 23 kat 24. 'Onou £va Mépog £xeL KApeEL
Sidwon pn- epappoyig autwv twv Apfpwv, to Mépog otnv ebaplkn
ENLKPATELQ TOU onolou avolyetat pLa 6€Utepeﬁouca -atwxevon dev
Scopsveralr va epapudfel to ‘ApBpo 21 OTLg OXECELG TOU BHE TO
“epﬁg nou £xape Tnv npoavagepbeioa SniAwon. R

- 3. FKaptd dAAn enivpuralin pnopel va yiveL oe dxéon BE TLG
SLatdterg autnig tng Tuppaong.
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_ "Apfpo 41 o

AfAwon YLa TRV nAnpoqopla nou ovowepetaL
oto 'ApGpo 9 -

Kafe Epdtog xatd to Xpovo: Tng Unoyp0¢ng 7 xatd tnv Kataeeon
tou enlonuou £yypdpou tng enLkipwong, anodboxng, €ykpiong 1 -
npooxwpnong 8a waBopil{eL tnv apxn xac tn neodo dnpocieuong nou
avagepetar oo ‘Apbpo 9 pe Srilwon nou anceuBivetat oto TeEVLKGS .
Tpappatea tou ZTupBouAiou tng Eupwnng. ' :

'Apapo'42
Emmm‘m g IIUPBWW‘

1. Metg tnv svap{n Loxuog authic tng IupBaong, HLa opdda
» ELOLKGV Moy aviLnpoowneliouv ta MeEpn wat ta un ouuﬁakxopevc Rpdtn
.MéAn tou IvpBouliou tng Eupwnng 8a ocuvavtwvrai. perd nou 8a to
{ntrioouv Suo Mépn. TOUAGXLOTO i RE MPWToBOUALa TtoOu. F¢VLKou
Fpapuatrc Tou ZupBouAlou tng Eupwnqg.~

2. OL opou €VToAtg authig Tng ouo&ug 8a €lvaL va extupﬁoouv_
TNV =@appoyn tng IZUHRAONg KAt va KApuouv onOLscénnOte oxetLueg
€ELONYNOCELG. «

'Aoepo 43
KatovyeALa

1. OnOLoéqnote Mépog unopeL onotedinote va katayyeller aunn*
tn Zunpoon peow sLdonoinong. nov aneuvbBuvetair oto Pavuxo chppafea
Tou ZuppOUXLOU tng EBupwnng.

2. Avth n Katoyyekua 8a Agppdvel Loxu Tnv npwtn npeEpa Tou
prRva nou axoAoufsl TNV €XAVON. pLag NEPLOSCU TELWLV UNVWV HETA TRV
nuepounvia. Ajgng tng ewdonoinong and to Tevixd Ipappateas o

’Apepo 44
BL50HOLn0€Lg

O Tevikdég rpouuoteog Tovu ZUpBou)Lou tng Eupwnng Oa sidonoiel
Ta Kpctn kan Tou EupfouAiou xat onOLoénnOte Kpctog nou €xeL
MPOCYWPNROEL T eer npooxkneeu va npocxwpnceL o’ auth th Zuchon
yia: . oo

(a) xcee unoypowq, o T

(B) T©nv xataeeoq onOLouénnote anLoqpou EYYPAPOU ENLKUPWONG,
anoboynRg, - € €yxpLong f npooxwpqong s AT

(Y) %dBe nupepounvia €vapfng toxvog tng nopouvoag quﬂcong ouumwvc
Be ta ‘ApBa 34, 35 xaL 36.

(3) waBe AAAn npagn, eldonolnon R KOLvonounoq OXETLKI
HE autrh tn Tuppacn, .



L€ poprupla twv nLo ndvw oL NEo KAtw Unoyevpcppevou, dedvruwy
cfouaLcdotnuévoL yLa to okond out

ZupBaon.
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€xouv unoypowEL outq tn

. 'EyLve otnv KwVOtCVtLvounoAn, Tnv Sn npepo tou IOUVLOU 1990
ota AyyAuLkd kat TFaAAukd, ou¢onepwv TWV KELHEVWV Oviwv. €floou

cu9=Vthwv

o’ €va wkat poévo aviiypago nou fa Kotct€88L gta
.cpsto tou Zupfouldliov Tng Eupwnng.

. 0 rSVLKOQ rpapuotscg Tou EuuBoukLou tng Bupwnng fa.
SLaBLBdosL niLotonoLnpéva QVtLypc@o oc udfe Kpdtog Mélog tou
.ZupBouXLou ™g Eupwnng KaL 0t kAle Kpoto# nou noooxkneque va
npooxwpnocu .

vFLG
- Tia
Tua
Tia
Tia
PLG.
Tra
Tia
‘;FLQI
:'Fuc
Tia
- Tua
';r;c
'Tia
‘Tia
;rLc
erd
Féc
-FLq,

»FL@

v
Tnv
v
v
T_Y‘V
v
v

Tnv

Tnv

tdQ
Tnv
tqQ
Tnv

Tnv

TV

TTnv

TV

TV,

TV

Tnv

o’
Kuﬂcpvnon
KuBcpvnon
KqBépvnon
Kupépvnon
Kuﬂépvqoq
RuBe€pvnon
Kubépvqoh
Kuaébvqcn

Kubép&noﬁ

RuB€pvnon.

Kup€pvrnon
Kupépvnon
kuBépvﬁéq
KuBépvnon

Kupepvnon

- Kup€pvnon

Kup€pvnon
kuaépvﬁon
Kupépvnon

ﬁuBépvﬁon

autr tn Ivppaon.

TS

tOUV

Tovu
Tou
Tovu
toﬁ
Tou

wms

Tng

TOou

TOovu

Anpoupattag ©Tg Auctbtogr . i
BaoLAéLou Tou BeAylou ‘

Anpoxpatiag tng Kunpou

‘Baouleilou tng Aaviag '
4ﬁﬁpokpdttc§ tng ¢leav6ﬁ¢g _

FcAang AnpoxpatLog

Ouocnovbng AnuoxpatLag tng reprVLaﬁ

:Ekknvnxng Anpoxpotiog

vIoRovaang Anuoxpatucg

kaavagg,.

ItaALkAig Anpoxpatiag

annyndtou tou Alytevotalv

Meva)ou DAoukdtou tou Aougeuboupyou

Maktog
BaotAelou tng OAAQV&Lag

BaculAeiou. T™Tng Nopanyuog

Foptoyahkang Anpoxpathg

Anpoxpctuog.tou Eav‘Mavao
s .
BaotAelou tng Ionaviag

BaouAeiou tng IZoundiag
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Cia tnv Rupépvnon tng EABeTLKAQ Zuvopocnovaog
I'ia tnv KuBspvqoL ™Tng ToupKLKng bnuoxpcthq

. Tia wnv KuBequoq tou Hwwpuévou BaotAelou tng MeydAng
- Bpettaviag kaL Bopelovu Ip)avétog

nLotOHOLnucvo aAnBég aviiypdpo Twv HOVWV MPWTOTUNWY

EYYPAPwV, gta AyyALkd xat ota arAixd, nou elvar xatatebeLpeva -
ota apyxela tou TupRouldiou tng Eupwnng.

thaoBodpyé, o . 5 IouAlou 1990

0 ALrUBUthg Twv NopLxwv Ynoesoewv tou
ZupBoulAiou tng Eupwnng,

(Ynoypapn)

ERIK HARREMOES
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NAPAPTHMA A

OL GLadikaoleg nou npovoouvtaL angd to"Apoo 1 elval oL

axdroubeg, watavonroi Svrog OTL N Katnyopia a agopd tnv sqappovn

tou KegoAailou II tng Zuppaong, n Kctnyopuo B agopa wTmv epappoyn
tou Kegpalalov III wkat n wkatnyoepla y c¢opo Tnv epappovn tou

Repalaiou 1IV.

Avotpia

BEAyLO

Kunpog - - a +

david

BdLANavdiLa
radAia

Opdonovén Lnpovpatia
tng Ceppaviag

EANGG

Kohkurs

1. Ronkurs

2. Ausgleichsuerfahren

La faillite/ﬂetAfaillissement

La faillite/Bet faillissement
Le concordot judiciaire//Bet
gerechtelijk akkoord

1. BanYruptcy

2. The admlnlstratlon in bankruptcy
of the estate of persons dylng
insolvent.

3. Compulsory winding-up

4. Creditors’ voluntary wlndlng—up

5. Winding-up subject to the
supervision of the Court.

Ronkurs

1. Konkurs '
2. Botablngsstand51nq
3. Trangsakkord

4. Gaeoldssanowing

Konkurssi / Konkurs
1. Konkurssi/RKonkurs
2. Akordi/Ackord

Liquidation judiciaire
Redressement judiciaire
Liquidation judiciaire

Ronkurs
1. Ronkurs ‘
2. Vergleichsverfahren

© Nrégeuon

Ntwyevon

ELbLKn exxaldpiLon etaiLpeLwv
NpoowpLviy dLaxeipLon £rarpetwv
ALOLKncn Kat 6LoxeLpLon TV
MLOTWTWV

W N
« o o s



IoAavdia

Iphovdia

ItaAila

Alxtevooteiv

NouEenBoupyo

MdAta
OAXavdia
NopBnytla

Noptoyaiiia
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Gjaldtprotgkkipti
1. Gjaldtprotaskipti
2. Naujasammingar
3. Greijslustojun

Compulsory winding-up

Creditor’s voluntary winding-up
Bankruptcy

The administration in bankruptcy of
the estate of persons dying
insolvent. ,
Winding-up in bankruptcy of _
partnerships. -

Arrangements under the control of

the Court

Fallimento .

1. Fallimento

2. Liquidazicne coatta

" . amministrativa

3. Amministrazione straordinaria
4. Concordo preventivo

RKonkurs
1. Ronkurs :
2. Nachlassvertrag

Faillite

1. Faillite

2. Concordat preventif de Iallllte

3. Regime qpec1al de llqu1dat10n des
notaires

4. Gestion contro]ee (tendant a
liquidation avec bonne
realisation de 1’ actif)

Falliment/Bankruptcy
1. Falliment/Bankruptcy
2. Akxkordju/Composition

Het fallissement
1. Eet fallisement
2. D= surseance van betaling

RKonkurs
1. Konkurs
2. Gjeldefohandllng/trangsakkord

1. Falencia (comerciantes)

2. Insolvencia (nao comerc1antes)
1. Falencia (comerciantes)

2. Insolvencia (nao commerciantes)



‘Tav Mcpt?o

Ionavia

Toundia
EXBetila

Toupkia

HBvwpevo BaollAeLo

- 1. El concurso de acreedores

416

3. Processo especial de recuperacao
da empresa e proteccuo dos

~ credores . :

4. Meios preventlvos de dﬁclaracao
da falencia .

Concorso fra i creditori

1. Concordato

2. Liquidazione coattiva’

© 3. Moratoria

{no comerciantes)

2. La quiebra (comerciantes).

Y-

1. El concurso de acresdores:
(no comerciantes)

2. La quiebra (comerciantes)

3. El beneficio de quita y espera(no

_comerc1antes) .

4. La susponSLOn de pagos_'
(commerciantes)

5. La . administracion ]udm:.al de
empresas (comerciantes)

VKonkurs

1. Konkurs

. 2. Ackordsforhandling

. Faillite/Faillimento/Konkurs -
- Faillite/Fallimento/konkurs :
. Procedure concordataire/Procedura

concordatoria/Nachlassvgrfahren

I1flas
1. Iflas

. 2. Konkordato

1. Winding-up by the Court
{Compulsory Winding-up) ,

2. Creditor'’s voluntary winding-up

3. Bankruptcy (England. and Wales,
Northern Ireland) :

4, Administration of the insolvent
estate of deceased person
{England and Wales, Northern ’
Ireland)

5. Administration by a Judicial
Factor of the insolvent estate
of a deceased person (Scotland).

6. Sequestration (Scotland)

1. Winding-up by the Court
(Compulsory Winding-up)

2. Creditor’s voluntary winding-up
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Bankruptcy (England and Hales

Ireland)

Administration of the insolvent
egtate of deceased

. person (England and Wales,

6.
7.

8'.

10.

L11.
12.

Northern Ireland)

Administration by ‘a Judicial
Factor of the insolvent estate of
a deceased person (Scotland)
Sequestration (Scotland)
Adninistration

Corporate voluntary arrangementa
Individual voluntary arrangements
(England and Wales, Northern
Ireland) ’

Trust Deed for Creditors
(Scotland)

Composition Contract (Scotland)

Deeds of Arrangement
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NAPAPTHMA B

OuL "exxaBaproteg”® ota Kpdtn MeEAn, nov avagépoviat otpv
napdypagpo 3 Tou "Apfpou 1, eivaL ol akdéiouBor: .

Avotpla ) 1. Masseverwalter
2. Ausgleichsverwalter
3. Sachwalter
4. Vorlaufiger Verwalter

BéAyLo . Le curateur/De Kurator

Kunpog " 1. The Liquidator . . o,
' ' 2. The Provisional Liquidator v
3. The Official Receiver
4. The Trustee

davia ' i. Kuratoxr :
2. Midlertidig bestyrer

“@LAAavEia 1. Uskottu mies/God man
: 2. Toimitsijamies/Syssloman

- TaAiilo 1. Commissaire a 1l'execution du plan
2. Representant des creanciers .

3. Liguidateur

4. Administrateur judiciare

TCeppavikn Opdonovdn
Dnuoxpatia’ - 1. Ronkursverwalter
: 2. Sequester
3. Vergleichsverwalter
4. Vorlaufiger Vergleichsverwalter -

EAXada ' 1. ouvduikog
' 2. exxkafdpLotng .
3. draxerprLotig:
Iolavdia 1.. Skiptarajandi
o 2. Skiptastjori -
3. Bustjori ‘

IpAavdia 1. Liquidator
' : 2. Official Assignee

ItaAia ’ 1. Curatore
: 2. Commissario

- Alytevotely Masseverwalter

Aoufenpoupyo 1. Curateur (faillite)



MAaAta

OAAavdia
Nop@nyia
" NMoptovyaAAila -

Zav Mapivo

Ionavia

Zoundia

EABéth

Toupxla

Hvwpévo Bacilero
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quuldateur (concordat preventxf de
faillite)

Conseil de geraﬁce de la section

d’assainissement du notariat

(liquidation d’une etude de notaire)

4. Commissaire (gestion controlee)
Kuratur/Curator
1. De curator in het faillissement

2.

1.
2.
3.

De bewlndvoerder in de surseance van
betallng

‘Bostyrer
Midlertidig bostyrer
Gjeldsnemnda

Sindico ,
Administrador da Falencia
Administrador judicial

Procuratore ' s

Liquidatore giudiziale )

El Depositario
Los Sindicos
Los Interventores

Konkursforvaltare
God Man enligt ackordslagen

Konkursverwaltung/L'administration

des faillites/L’Amministrazione del

Fallimento

1.
2.

Iflas Idaresi
Komiser

Liquidator
Provisional quuldator

Official Receiver (England and Wales)

Interim Receiver (England and Wales,
Northern Ireland)

Trustee (England and Wales, Scotland,

Northern Ireland)

Official Assignee (Northern Ireland)
Interim and Permanent Trustee in
Sequestration (Scotland)

Judicial Factor (Scotland) -



